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Art. 10. Artikel 2 van de sectorigle collactieve arbeidsovereen-
komst van 30 maart 1989, geregistreerd onder het nr. 22.773/C0/325

waarbij de instellingen er zich toe verbinden samen jaarli%ks )
1

0,18 pet. van de jaarlijkse loonmassa gedurende de jaren 1989

en 1090 aan te wenden veoor risicogroepen, wordt bevestigd.

s Geldigheidsduur

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovercenkomst heeft nitwerking
met ingang van 5 juli 1989. Zij is gesloten voor eexi onbepaalde duur
wat betreft de artikelen 3 tot 7 en 9. De bepalingen van de arti-

kelen 1, 8 en 10 zullen ophouden uitwerking te hebben op 31 decern- |

ber 1990 en deze van artikel 2 zullen van rechtswege een einde
nemen op 4 juli 1962,

Wat de bepalingen betreft die gesloten zijn voor een onbepaalde
duur, zal elk der ondertekenende partijen ze kunnen opzeggen
vanaf 1 januari 1991 mits een opzeggingstermijn van drie maanden
na te leven; deze opzegging wordt bij een ter post aangetekende
brief aan de voerzitier van het Bearitair comité en aan elk der onder-
tekenende partijen betekend. termijn van drie maanden begint
te lopen vanaf de datum waarop het aangetekend schrijven aan de
voorzitter is toegestuurd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
11 jurti 1990, ’ '

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Axt. 10, Larticle 2 de la convention collective de travail sectorielle
du 30 mars 1989, enregistrée sous le n° 21.773/CO/325, par lequel les
institutions s'engagent 3 affecter ensemble, durant les années 1989
et 1080, chaque année 0,18 p.c. de la masse salariale annuelle aux
groupes & risques, est confirme.

‘ Validité ‘ -

Art, 11, Cette convention colleclive de travail prend cours le 5 juil-
let 1989, Elle est conclue pour une durée indeterminée en ce qui
conncerne les articles 3 & 7 et 9. Xes dispositions des atticles 1, 8 et 10

cessent leurs effets'le 31 décembre 1990 et celles de 'article 2 se
terminent de plein droitle 4 juillet 1992,

En ce qui goncerne les dispositions conclues pour une durée indé-
terminéé, chacune des parties signataires pourra les dénoncer &
paxtir du 1et janvier 1991 en respectant un délai de préavis de trois
mois; cette dénonciation est signifiée par letire recommandée a la
poste au président de la commission paritsire et & chacune des
parties signataires. Le délai de'trois mois commence & courir &
partir de la date & laquelle la leitre recommandée est envoyée au
président. B

Vuy pour éire annexé & 'arrété royal du 11 juin 10990

Lé Ministre de FEmplol et du Travail,
. L.VAN DEN BRANDE

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMISE GEMEENSCHAP

N 90 — 1784

13 JUNI 1990. — Decreet tot wijziging van het decreet vam 28 december 1979 houdende het statuut van de
Belgische Radio en Televisie, Nederlandse Ulizendingers en van de wet van 6 februaii 1987 heireffende de
radiodistributie- en teledistributienetien en hétreffende de handelspubliciteit op radio en televisie (1)

De Vlaamse Raad heeft aangenomen eh Wij, Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel 59 bis van de Grondwet.,

Art. 2, In het opschrift, in artikel 1,§ 1 en in artikel 18, §2 van het decreet van 28 decernber 1979 houderade het
statuut van de Belgische Radio ¢n Televisie, Nederlandse Uitzendingen, worden de woorden « Nederlandse
Ultzendingen » vervangen door de woorden « Omroep van de Vlaamse Gemeenschap »

Art. 3. Artikel 22 van hetzelfde decreet van 28 december 1979 wordt vervangen door hetgeen volgt

. Artikel 22. § 1. Het instituut heeft inzonderheid als bromnen van inkomsten : .

1c de jaarlijkse dotatie ten laste van de begroting van de Vlaamse Gemeenschap;

20 de schenkingen en legaten die met machtiging van de Vlaamse Executieve worden sangenomen;

39 de leningen die met de machtiging van de Vlaamse Executiove zijn zangegaan;

40 de opbrengst van de verkoop van eigen publicaties, van eigen klank- en beeldopnanen of de reproduktie
hiervan, de opbrengst van de verkoop en de verhuring van zijn produkties, alsook de vergoeding voor diensten die
het instituut in het kader van zijn opdracht heeft geleverd;

5 de opbrengst van,de sponsoring, zoals bepaald in hoofdstuk IIbis;

60 de opbrengst van de handelspabliciteit en dé niet-commerciéle reclame op radio;

7o de opbrengst van het uitzenden van boodscheappen van algemeen nut, zoals bepaald inhoofdstuk lllguater;
8¢ de opbrengst voortvloeiend uit coproduktie en cofinanciering, zoals bepeald in hoofdstuk IXlter.

§ 2. De jaarlijkse dotatie aan het instituut, ten laste van de begroting van de Viaamse Gemeenschap, wordt
vastgesteld op 51,5 % van het aan de Vlaamse Gemeenschap toegewezen gedeelte van het Kijk~ en luistergeld
bedoeld in artikel 37, § 1, van de bijzondere wet van 16 januari 1959 betreffende de financiering van de gemeen-

schappen en de gewesten.

De Vlgamse Executieve bepaalt de tijdstippen en de wijze waarop de dotatie zal worden betaald.

(1) Zitting 1969-1990. .

Stukken. - Ontwerp van decreet; 1i¥; 306/1. Amendementen, nr, 306/2 tot nr. 306/4. Verslag, nr. 306/5. Advies
van de Raad van State, nx. 306/6. An';exjndegpen;en, nr. 308/7 tot nr. 306/12. ’ . '

Handelingen. — Bespreking en aanneming, Vergaderingen van 2, 3, 17, 30 en 31 mei 1080,
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§ 3, De Vlaamse Executieve evalueert v66r eind 1992 het percentage zoals bepaald in § 2in het licht.van even-
tueel gewijzigde omstandigheden. .

De Vlaamse Executieve kan, de Vlaamse Mediaraad gehoord, het percentage aanpassen, waarbij het percen-
tage zoals bepaald in § 2 het minimum blijft,

_ §4. Hetinstituut mag geen inkomsten verkrijgen uit andere bronnen en inzonderheid niet uit handelspublici-
teit of niet-commerciéle reclame op televisie. '

Onder handelspubliciteit wordt verstaan de door een overheidsbedrijf of particuliere onderneming tegen
vergoeding of soortgelijke betaling uitgezonden boodschap — in welke vorm ook — in verband met de uitoefening
van enige commerciéle, industriéle of ambachtelijke activiteit of van een vrij beroep met het cog op de bevorde-
ring van de levering van goederen of diensten tegen betaling, met inbegrip van onroerende goederen, rechien en

- verplichtingen. .

Onder niet-commerciéle reclame wordt verstaan de collectieve reclameboodschappen die branchebevorde-
rende reclame bevatten en uitgaan van beroepsverenigingen en waarbij geen individueel produkt- of diensten-
merk, firma- of handelsnaam voorkomt. '

Wanneer het instituut het in het eerste lid gestelde verbod overtreedt wordt de in paragrasf 2 van dit artikel

. bedoelde dotatie verminderd met de in strijd met dit verbod verkregen inkorsten, De Vlaamse Executieve

bepaalt de nadere regelen voor de toepassing van deze bepaling. »
Art. 4, In hetzelfde decreet van 28 december 1978 wordt na hoofdstuk III een hoofdstuk Illbis ingelast,

luidende als volgt
« HOOFDSTUK HIbis. — Sponsoring ’ - .

Artikel 22bis. Voor de toepassing van dit decreet wordt onder sponsoring verstaan, elke bijdrage van een
overheidsbedrijf of particuliere onderneming die zich niet bezighoudt met omroepactiviteiten of met de vervaardi-
ging van audiovisuele produkties, aan de financiering van programma’s met het doel zijn nasm, handels-
merk,imago, activiteiten of realisaties meer bekendheid te geven.

Artikel 22¢er. § 1. Het instituut mag op televisie alleen gebruik maken van sponsoring door openbare instel-
lingen, vergnigingen en vennootschappen die een meerderheid van overheidsvertegenwoordigers in hun raad van
bestuur hebben

§ 2. Radio- en televisiejournaals en politieke informatieprogramma’s mogen niet worden gesponsord.

Artikel 22quater Gesponsorde programma'’s moeten aan de volgende voorwaarden voldoen

1o Dat een programma is gesponsord moet worden vermeld. Deze vermelding mag uitsluitend voorkomen in
het begin en/of op het einde van het programma, alsmede in de aankondigingsspots van het programma.

20 De vermelding in een programma of in een aankondigingsspot mag en moet uftstuitend de benaming van
de sponsor bevatten, op televisi¢ aangevuld met het logogram, zonder enige verwijzing nabr een produkt of een
dienst. Die vermelding mag geanimeerd zijn en mag niet langer dan vijf seconden per sponsor en tien seconden in
totaal bedragen.

3o Inhoud en programmering van het gesponsorde programma mogen nimmer dusdanig door de sponsor
worden beinvloed dat daardoor de verantwoordelijkheid en de redactionele onafhankelijkheid van het instituut
ten asnzien van zijn programma'’s worden aangetast. ‘

40 De gesponsorde programma’s mogen niet aansporen tot aankoop of huur van produkten of diensten van de
sponsor of van derden, in het bijzonder door specifieke aanprijzingen van die produkten of diensten.

50 Elke vermelding van benamingen en logogrammen die rechistreeks of onrechtstreeks verwijzen naar alco-
holhoudende dranken, te}bakswaren of geneesmiddelen is verboden. .

Artikel 22quinguies, Wanneer heét instituut voor zijn programma’s rechten betaalt voor vitzendingen van door
derden georganiseerde manifestaties, mag het de naam en het logogram van deze derden-organisatoren en van
hun sponsors, ongeacht hun privaat- of publiekrechtelijk statuut, in de begin- en/of eindgeneriek vermelden,
zonder verwijzing naar een produkt of dienst. » .

- Art. 5. In hetzelfde decreet van 28 december 1979 wordt, na hoofdstuk ITIbis, een hoofdstuk Illter ingelast,
luidende als volgt -
« HOOFDSTUK Illter. — Coprodukiie, cofinanciering, facilitaire diensten

Artikel 22sexies. Voor de toepassing van dit decreet wordt verstaan onder 3

10 coproduktie het gezamenlijk-opzetten en/of realiseren van een radio- of televisieproduktie waarvoor de
omroep alsmede de partner de nodige materiéle, immateriéle of financiéle middelen ter beschikking stellen,
daarin begrepen een inbreng in kennis of arbeid in hoofde van beide partners;

20 cofinanciering : coproduktie waarbij de inbreng van de partners uitsluitend bestaat uit financiéle middelen
en waarvoor de cofinancier exploitatierechten verwertt; ' ‘ . ]

3o facilitaire diensten het ter beschikking stellen van materialen en het leveren van diensten door onderne-
mingen, instellingen en personen bij het tot stand brengen van een bepaalde produktie, zonder dat de onderne-
ming, instelling of personen die deze materialen ter beschikking stellen of deze diensten verlenen daarbij
inspraak hebben en/of invloed hebben op de inhoud van het programima. -

Artikel 22septies. § 1 Wanneer het instituut een beroep doet op coproduktie en/of cofinanciering, dient het
mstituut zich te houden aan de regels inzake scherm- of ethervermslding, zoals bepsald in de artikelen 22quater
en 22quinquies, met dien verstande dat scherm- en ethervermelding van coproducenten éx/of cofinanciersin de
aankondigingsspots verboden is. S AR

Evenwel is elke vermelding van benamingen en logogrammen die rechtstreeks of onxechtstreeks verwijzen
naar alcoholhoudende dranken, tabakswaren of geneesmiddelen verboden. Pt

§ 2. Wanneer het mstituut een beroep doet op facilitaire diensten, mag het de nsam van de onderneming,
nstelling of personen die materialen ter beschikking stellen of diensten verlenen-yermelden in het begin en/of op
het einde van het programma. » .

Art. 6. In hetzelfde decreet van 28 december 1979 wordt, na hoofdstuk Illzer, een hoofdstuk Higuateringelast,

luidende als volgt .
. .« HOOFDSTUK Illquater. — Boodschappen van algemeen nut

Artikel 220cties. Voor de toepassing van dit decreet wordt verstaan onder boodschappen van algemeen nut
elke boodschap die uitgaat van een overheid en openbare instelling, vereniging of vennootschap die een meerder-
heid van overheidsvertegenwoordigers 1n haar raad van bestuur heeft, in verband met haar beleid, ongeacht de
vorm en ongeacht de befaling of de betalingswijze, alsmede elke boodschap die uitgaat van humanitaire vereni-
gingen ongeacht de vorm en ongeacht de betaling of de betalingswijze. »
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Art. 7. Artikel 18 van de wet van 6 februari 1087 betreffende de radiodistributie- en teledistributienetten en
betreffende de handelspubliciteit op radio en televisie, wordt, wat de Viaamse Gemeenschap betreft, aangevuld
met de volgende bepalingen : ‘

« Evenwel mogen de privaatrechtelijke radic-omroepdiensten in hun televisieprogramme’s geen gebruik
maken van sponsoring door openbare instellingen, verenigingen en vennootschappen die een meerderheid van
overheidsvertegenwoordigers in hun raad van bestuur hebben. : .

Met sponsoring wordt bedoeld elke bijdrage van een overheidsbedrijf of particuliere onderneming die zich
niet bezighoudt met omroepactiviteiten of met de vervaardiging van audiovisuele produkties, aan de financiering
yan programma’s met het doe} an zijn/hasr naam, handelsmerk, imago, activiteit of realisaties meer bekendheid
te geven, :

Evenmin kan een openbaaer instituut belast met de openbare radio- en televisiedienst, voor wat zijn televisie-
programma’s betreft, gebruik maken van niet-commerciéle reclarne. . :

Met niet-commereiéie reclame wordt bedoeld de collectieve reclameboodschappen die branchebevorderende
reclame hevatten en uilgasn van beroepsverenigingen en waarbij geen individueel produkt- of dienstenmerk,
firma- of handelsnaam voorkomt, » ) S
n Art. 8. Artikel 17, § 2, van dezelfde wetvan 6 februari 1987 wordt, wat de Vlaamse Gemeenschap betreft, opge-

even. ' ) ) .

Art. 9, Dit decreet treedt in werking op 1 januari 1990,
Kondigen dit decreet af, bevelen dat ket in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 13 juni 1980. ‘ .

De Voarzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS -

De Gemeenscha'psminister van Cultuur, ‘
P. DEWAEL

—p——

TRADUCTION

. V—

MINISTERE DE LA i}OMMUNAU‘TE FLAMANDE
F 80 — 1784 - ‘

13 JUIN 1990, — Décret porfant modification du décret du 28 décembre 1979 portant statut de Ia « Belgische
Radio en Televisie, Nederlandse Uitzendingen » et de la loi du 6 février 1987 relative aux réseaux de radiodis-
tribution et de télédistribution et & 1a publicité commerciale a la radio et & la télévision (1)

Le Conseil flamand a adopté et Nous, Exéeutif, sanctionnons ce qui suit ;

Article ler. Le présent décret régle une matidre visée a Varticle 59bis de la Constitution,

Art. 2. Dans Pintitulé, aVarticle ler, § ler et & Tarticle 18, § 2 du décret du 28 décembre 1978 portant statut de la
« Belgische Radio en Televisie, Nederlandse Uitzendingen », les mots « Nederlandse Uitzendingen » sont
hemplagé.«)s par les mots « Omroep van de Vlaamse Gemeenschap » (Radio-Télévision de la Communauté

amande).

Art, 3. L'article 22 diz2 méme décret du 28 décembre 1979 est remplacé par ce qui suit :

« Article 22. § ler. L'institut @ notamnient pour ressources ;

10 la dotation annuelle 3 charge du budget de la Communauté flamande;

20 les donations et legs requs avec lautorisation de I'Exécutif flamand;

30 les préts contractés avec Pautorisation de I'Exécutif flamand;

" 40 le produit de 1a vente de publications, d'enregistrements sonores et visuels qui lui sont propres. ou de leur
reproduction, le produit de la vente et de la kcation de ses productions, ainsi gue la rémunération dé services
rendus par I'institut dans le cadre de sa mission;

59 les recettes provenant du sponsoring tel que défini a Farticle IIlbis; o

6° les recettes provenant de la publicité commerciate et de la publicité non-commerciale & la radio;

70 les recettes provenant dela diffusion de messages d'intérét général, tels que définis au chapitre Iguater;

8o les recettes provenant de 1a copruduction et du confinancement tels que définis au Chapitre Il ter

§ 2. La dotation annuelle octroyeée a linstitut & charge du budget de la Communauté flamande est fixée &
51,6 % de la partie attribuée dla Communauté flamande du produit de la redevance radio et télévision visée 4
Yarticle 37, § ler de la loi spéciale relative au financement des communautés et des régions. :

L'Exécutif flamand détermine la date et les modalités de paiement de la dotation.

§ 3. Avant fin 1992, le pourcentage fixé au § 2 est évalué par "Exécutif flamand 4 la humiére de circonstances
éventuellement modifiées.

L/Exécutif flamand peut, le Conseil flamand des Médias entendu, ajuster le pourcentage, Ie pourcentage fixé
au § 2 restant le minimum, !

§ 4. L'institut ne peut percevoir de recettes provenant d'autres ressources et plus spécifiquement celles prove-
nant de la publicité commerciale ou de la publicité non commerciale & la télévision,

(1) Session 1989-1990. :

Documents. — Projet de décret, no 306/1. Amendements; no 306/2 a no 06/4. ‘Rapport, no 30675, Avis du
Conseil d'Etat, no 306/6. Amendements, no 306/7 a ne 308/12. .

Annales. — Discussion et adoption, Séances du 2, 3, 17, 30 €t 31 mai 1990,

14215
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’

Par publicité¢ commerciale il faut entendre, la diffusion, contre rémunération ou paiement similaire par une
entreprise publique ou privée, de messages relatifs a des activités commerciales, industrielles ou artisanales quel-
conques ou a l'exercice d'une profession libérale dans le but de promouvoir la fourniture de biens ou de services
contre paiement, en ce compris les biens immeubles, les droits et les obligations.

Par publicité non commerciale il faut entendre, les messages publicitaires collectifs émanant d’associations

rofessionnelles et qui contiennent une publicité générique sans aucune allusion & un produit, une marque, une
rme ou une raison sociale particuliers.
, Lorsque l'institut contrevient 4 la régle fixée au paragraphe premier, la dotation visée au é»aragraphe 2de cet
article, est diminuée d'une somme égale aux recettes indtiment percues, L'Exécutif flamand fixe les modalités
d'application de cette disposition. -

Art, 4._?ans le méme décret du 28 décembre 1079,il est inséré aprés le chapitre III, un chapitre IILbis, rédigé
comme suif .

« CHAPITRE lIbjs, — Sponsoring

Article 22bis. Pour I'application du présent décret il faut entendre par sponsoring, toute contribution au
financement de programmes fournie par une entreprise publique ou privée qul n'exerce aucune activité dans le
domaine de la radio et de la télévision ou en matiére de productions audiovisuelles dans le but de promouvoir son
nom, sa raison sociale, son image de marque, ses activités ou ses réalisations, :

Article 22ter, § ler. Pour le sponsoring de ses émissions télévisées, 'institut ne peut faire appel qu'a des orga-
nismes publics, des associations et des sociétés dont le conseil d'administration est composé en majorité de repré-
sentants des pouvoirs publics,

§ 2. Le journal parlé et télévisé et les programmes d’information politique sont exélus du sponsoring.

Article 22quater. Les programmes sponsorisés sont soumis au respect des conditions suivantes :

1o Les programmes sponsorisés doivent &ire annoncés comme tels. Ce message ne peut étre diffusé qu'au
début et/ou & la fin du programme ainsi que dans les bandes-annonces promotionnant lesdits programmes.

20 L'annonce dans un {n-ogramme ou dans une bande-annonce ne peut contenir que le nom du sponsor
complété, & 1a télévision, du logogramme sans aucune allusjon & un produit ou un service. Cette annonce peut étre
animée et sa durée ne peut dépasser cing secondes par sponsor et dix secondes au total.

30 Le contenu et la programmation du programme sponsorisé ne peuvent jamais étre infléchis par le sponsor
de manié¢re gue la responsabilité et I'indépendance rédactionnelle de linstitut par rapport  ses programmes s'en
trouveraient mis en cause.

40 Les programmes sponsorirés ne peuvent inciter & I'achat ou & lalocation de produits ou de services offerts
par le sponsor ou par des tiers notamment en faisant valoir d'une maniére spécifique ces produits ou ces services.

50 Toute citation de noms et de logogrammes faisant directement allusion & des boissons alcoolisées, des °
produits a base de tabac ou & des médicaments est interdite, '

Article 22quinguies, Loxsque linstitut paie, pour ses programmes des droits pour la transmission de manifes-
tations organisées par des tiers, le générique diffusé avant et aprés Pémission peut mentionner, sans faire allu-
sion & un produit ou un service, le nom et le logogramme de ces tiers-prganisateurs et de leurs sponsors, qu'ils
soient privés ou publics. » . '

1

Art. 5. Dans le méme décret du 28 décembre 1979, il est inséré aprés le chapitre Illbis, un chapitre I{lter,

rédigé comme suit
« CHAPITRE Illter. — Coproduction, cofinancement, services logistiques ,

Aricle 22sexies. Pour I'application du présent décret il faut entendre par :

1o coproduction . la mise sur pied et/ou la réalisation d'une production radiophonique ou télévisée ou le
service de radio-télévision et le partenaire fournissent conjointement les moyens matériels, immatériels ou finan-
ciers en ce compris un rapport en connaissances ou en travail par les deux partenaires; '

,.> 2° cofinancement une coproduction ot la participation des partenaires se limite & une contribution finan-
ciere et o le cofinancier acquiert des droits d’exploitation; :

30 services logistiques la mise 2 la disposition de matériel et la fourniture de services, par des entreprises,
des organismes et des personnes en vue de la réalisation d'une production déterminée sans que ces entreprises,
organismes ou personnes puissent intervenir dans les programmes ou en infléchir le contenu. :

Article 22septies, § ler Lorsque I'institut fait appel & Ia coproduction et/ou au cofinancement, il est tenu de
respecter les régles en matiére d'annonces 4 I'écran ou sur les ondes, prévues & Particle 22quater et 22quinquies,
sous réserve que toute citation a I'écran ou sur les ondes de coproducteurs et/ou de cofinanciers dans los bandes-
annonces est interdite, : ’

Toute mention d'une dénomination et toute transmission d'un logogramme faisant directement, on indirecte-
ment allusion & des boissons alcoolisées, des produits & base de tabac ou des médicaments est interdite,

§ 2. Lorsque Vinstitut fait appel A des services logistiques, le nom de l'entreprise, de 'organisme ou des person-
nes fournissant du matériel ou des services peut étre cité au début et/ou a Ia fin du programme, »

Art, 6, Dans le méme décret du 28 décembre 1979, il est inséré aprés le chapitre Illter un chapitre Ilkquater,
rédigé comme suit ‘

« CHAPITRE Illguater. — Messages d'intérét général " .

Article 220cties. Pour I'application du présent décret, il faut entendre par messages d'intérét général, tout
message quelle qu'en soit la forme et le mode de paiement émanant d'un pouvoir public, d’'un organisme public,
d'une association ou société dont la conseil d'administration se'compose en majorité de représentants des
pouvoirs publics et qui a {raité leur gestion sinsi que tout message, quelle qu'en soit la forme, le paiement ou le
mode de paiement, émanant des associations humanitaires, »

Art, 7. U'article 16 de la loi du 6 février relative aux réseaux de radiodistribution et de télédistribution et & la
publicité commenrciale & la radio et & la télévision est complété, en ce qui concerne la Communauté flamande, par
la disposition suivanie ‘

« Toutefols, les services de radiodiffusion de droit privé ne peuvent faire appel, pour les programmes télé-
visés, au sponsoring par des organismes publics, des associations et sociétés dont le conseil d'administration est
composé en majorité de représentants des pouvoirs publics.

Par sponsoring il faut entendre toute contribution au financement,des programmes fournie par une entre-
prise publique ou privée qui n’exerce aucune activité dans le domaine de la radio et de la télévision. ou en matiére
de productions audiovisuelles, dans le but de promouvoir son nom, sa raison sociale, son image de marque, ses
activités ou ses réalisations. )
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)

Un institut de service public de radio- et télédiffusion ne peut, de méme, faire appel pour.ses programmes, A
la publicité non-commerciale.

Par publicité non-commerciale il faut entendre les messages publicitaires collectifs émanant d'associations
professionnels et qui contiennent une publicité générique sans ancune allusion & un produit, une marque, une
firme ou une raison sociale particulidre. '

ﬂ Art. 8. L'article 17, § % de la loi susdite du 6 février 1987 est abrogé en ce qui concerne la Communauté
amande. S

Art. 9, Le présent décret entre en vigueur le ler janvier 180,
Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il solt publié au Moniteur b&ge.

Bruxelles, le 13 juin 1990,

Le Président de 'Exécutif flamand, .
G. GEENS

. Le Ministre communautaire de la Culture,
P, DEWAEL

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

————

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT

D 90 — 1785 | .

27. JUNI 1990, — Dekret {iber den Hochschulkurzzeitunterricht

——

. Der Ratder Déutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Exekutive, sanktio-
nieren es : : .

Artikel 1. Artikel 3 des Koniglichen Erlasses Nr. 301 vom 31. Miirz 1984 zar Festlegung der Schiilermindest-
zahlen tm den Abteilungen des Hochschulkurzzeitunterrichts mit vollem Lehrplan wird durch folgendens Wortlaut
ergénzt .

« Artikel 3. Der Minister fiir Unterricht kann in aulergewshnlichen Fillen durch ¢inen von der Exekutive
beratenden Erlal Abweichungen von den obenerwihnten Normen erlauben, _

Diese Abweichungen haben nur fiir das betreffende Schuljahr Giiltigkeit. » .

Art. 2, § 1. Der Kdonigliche ErlaB8 Nr. 460 vom 17. September 1086 zur Festlegung der fiir den
Hochschulkurzzeitunterricht peltenden Rationalisierungs- und Programmierungspline. wird durch einen
Artikel 8bis mit folgendem Wortlaut ergéinzt * .

« Artikel 8bis. Der Minister fiir Unterricht kann in auBergewshnlichen Fillen durch einen von der Exelkutive
beratenen Erlall Abweichungen von den obenerwihnten Rationalisierungsnormen erlauben.

Diese Abweichungen haben nur fiir das betreffende Sehuljahr Giiltigkeit. »
§ 2. Artikel 13, §9 desselben Erlasses wird durch folgenden Wortlaut ersetzt ;

« Artikel 13, § 9. Der Minister fiir Unterricht kann in auflergewdhnlichen Fillen durch einen von der Exeku-
tive beratenen ErlaB Abweichungen von den Programmierungsnormen erlavben.

Diese Abweichungen haben nur fiir das betreffende Schuljahr Giltigkeit. »

Art, 3. Kapitel VI des Gesetzes vom 7. Juli 1970 iiber die allgemeine Struktur des Hochschulwesens wird
aufgehoben,

Art. 4. Dieses Dekret tritt am 1. August 1990 in Kraft.

; dWir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, daB3 es durch das Belgische Staatsblatt verdtfentlicht
wird. v

-

PO

. Eupen, den 27. Juni 1990. i

Der Vorsitzendet der Exekutive der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
’ J. MARATTE

Der Gemeinschaftsminister Hir Unterricht, Ausbildung, kulturelle Animation und Medien,
‘ - B. FAGNOUL

Der Gemeinschaftsminister fiir Jugend, Sport, Erwachsenenbildung und Soziales,
", M.GROSCH



